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Nr 38.

Kung!. Maj;ts nådiga proposition till Riksdagen an
gående pensioner ä allmänna indragning sstaten åt förre 
fästning sbyggnadsarbetarna A. G■ Eriksson och A. Isaks
son; gifven Stockholms slott den '21 januari 1911.

Under åberopande af närlagda utdrag af statsrådsprotokollet öfver 
landtf orsva rsärenden för denna dag vill Kungl. Maj it härmed föreslå 
Riksdagen medgifva,

att förre fästningsbyggnadsarbetarna Anders Gustaf Eriksson och 
Anders Isaksson må från och med år 1911 under sin återstående lifstid 
åtnjuta årlig pension å allmänna indragningsstaten, hvardera till belopp 
af trehundra kronor.

De till ärendet hörande handlingar skola Riksdagens vederbörande 
utskott tillhandahållas; och Kungl. Maj:t förblifver Riksdagen med all 
kung], nåd och ynnest städse välbevågen.

GUSTAF.
0. B. Malm.
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Utdrag af protokollet öfver landtförsvarsärenden, 
hållet inför Hans May.t Konungen i statsrådet ä Stock
holms slott den 27 januari 1911.

Närvarande:

Hans excellens herr statsministern Lindman,
Statsråden: Petersson,

Hederstierna,
Swartz,
grefve Hamilton,
Malm,
Lindström,
Nyländer,
von Sydow,
von Krusenstierna.

Chefen för landtförsvarsdepartementet, statsrådet Mahn, anförde:
»Förre fästningsbyggnadsarbetarna Anders Gustaf Eriksson och An

ders Isaksson hafva uti särskilda skrivelser anhållit att komma i åt
njutande af pension af statsmedel.

Af de ansökningarna bifogade frejdebetyg, journalutdrag, arbetsbetyg 
samt intyg från vederbörande kommunalnämndsordförande framgår:

beträffande Eriksson:
att han är född den 19 april 1843, att han under sammanlagdt 27 

år haft anställning vid kronans arbeten, häraf under 16 år vid Karls
borgs fästningsbyggnad, under 8 år vid Vaxholms och Oscar-Fredriks- 
borgs fästning samt under 3 år vid statens järnvägsbyggnad, samt att 
han för sin egen och sin hustrus försörjning icke äger andra tillgångar, 
än hvad han genom sin på grund af ålder reducerade arbetsförtjänst 
kan förvärfva;
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beträffande Isaksson:
att han är född den 1 juli 1842, att han under sammanlagdt 30 

år haft anställning vid kronans arbeten, samt att han, som visserligen 
är ägare af en mindre stuga på ofri grund, är för sin försörjning- 
beroende af den obetydliga arbetsförtjänst han möjligen kan förvärfva.

Fortifikationsbefälhafvaren ä Karlsborgs fästning har tillstyrkt en årlig 
pension af 300 kronor åt Eriksson och Isaksson hvardera samt upplyst 
beträffande den senare att visserligen hans hustru är död och att hans 
barn försörja sig själfva, men att hans arbetsförtjänst numera är obe
tydlig.

Arméförv ältning ens fortifikationsdepartement har hemställt, att, på 
grund af hvad rörande ifrågavarande arbetare blifvit upplyst, nådig 
proposition måtte aflåtas till Riksdagen om beviljande af pension från 
allmänna indragningsstaten åt Eriksson och Isaksson för deras återstå
ende lifstid till belopp af 300 kronor om året för hvardera.

Statskontoret har i afgifvet underdånigt utlåtande den 23 november 
1910 på grund däraf att Eriksson och Isaksson under lång tid tjänat 
staten samt numera af ålder icke synas kunna förskaffa sig någon af- 
sevärd arbetsförtjänst, tillstyrkt fortifikationsdepartementets framställning.

Jag tillåter mig erinra, att det fästningsarbete, hvari ifrågavarande 
arbetare deltagit, numera upphört; och då det med hänsyn till deras 
ålder torde vara uteslutet att vidare använda dem i kronans tjänst, 
får jag i likhet med myndigheterna, i underdånighet hemställa, det Eders 
Kungl. Maj:t täcktes föreslå Riksdagen medgifva,

att förre fästningsbyggnadsarbetarna Anders Gustaf Eriksson och 
Anders Isaksson må från och med år 1911 under sin återstående lifstid 
åtnjuta årlig pension å allmänna indragningsstaten, hvardera, till belopp 
af trehundra kronor.»

Till denna departementschefens hemställan, däri 
statsrådets öfriga ledamöter instämde, täcktes Hans 
Maj:t Konungen lämna nådigt bifall; och skulle propo
sition till Riksdagen aflåtas af den lydelse, bilaga till 
detta protokoll utvisar.

Ex protocollo: 
Erik von Horn.


